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donde existan legislaciones civiles afines de la nuestra. Desgra-
ciadamente, la edicidn estd agotada en las librerias ¥y parece no
Veremos una nueva, :

Jonsta la obra de nueve volfimenes en octavo mayor, y
el menor de ellos contiene 426 paginas. Fue publicada sucesi-
vamente. El primer tomo fue impreso en el afio de 1898 ¥y el
altimo en 1911. En ella se estudian en su integridad, los cuatro
libros de nuestro vigente Cédigo Clivil, ecomo también las dis-
posiciones reformatorias o adicionales hasta enfonces . El mé-
todo o sistema de la obra, es el mismo adoptado por Rogron :
el andlisis ordenado de cada disposicién, lo cual tiene entre
otras ventajas, la facilidad de la consulta en un caso dado.

Aquellos a quienes toc estudiar, sin ese poderoso auxiliar,
el Codigo Civil, en que gran parte de esas disposiciones abstrac-
tas tienen un sentido esotérico, que requieren inauditos esfuer-
zos mentales para penetrarlas, ¥y cuando eso se obtiene dejan
en el finimo su residuo de vacilacién e ineertidnmbre; ante las
colisiones reales o aparentes de sus preceptos que se entrela-
zan formando una verdadera urdimbre, 3 tantas otras dificul-
tades, esos y s86lo esos, podrin darse cabal cuenta del inmenso
beneficio de ese luminoso estudio, en pro de abogados, jueces
v estudiantes,

Y no quiere ello decir ante el mérito de esa obra, que es
tanto, y bajo la presion que en nosotros ejerce el acendrado
eariio y la gratitud que guardamos para su ilustre autor, que
nos parezcan aceptahles—disimiilese la inmodestia a trueque
de sinceridad—todos sus coneeptos y que pensemos haya dicho
la tltima palabra en cuanto a la inteligeneia del Cédigo Civil,

A despecho de muchos juristas que encuentran falta de
elevacion, sostenemos la propiedad del lenguaje o del estilo em-
pleado en ella, correcto, claro y coneciso, eual compete a toda
obra didaectica, sin gue, ni por asomo, se acerque a lo chabaca-
no o pedestre.

Bl “* Bstudio sobre el Derecho (ivil Colombiane’ ha sido ta-
chade por algunos abogados a quienes esewécen las vacilaciones
frecientes en las opiniones de su autor. La indeeision, que para
nosetros es grave defecto cuando se trata de acometer una
obra cualquiera, deja. de serlo cuando el empefio se reduce,
como sucede en la ensefianza bien entendida, a exponer ideas,
né a imponerlas, En materia de ciencias los dogmas han venido
en desuso. Lias ensenanzas secundarias, y la profesional reduci-
das a meras exposiciones de sistemas, abren a los discipulos
nueyos horizontes, y el esfuerzo que hagan en su escogencia,
es gimnasia que fortifica sus mentes y los prepara y capacita
para las lides futuras. El sistema. filos6fico que preconiza se
parta de la duda para ir en busca de la yverdad, tiene la venta-
ja de que despoja el espiritu de toda idea preconcebida que
nos impulse en determinado sentido. ;

En el afno de 1893 correspondié al doctor Vélez ejercer
el empleo de Gobernador de este departamento por retiro de
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don Miguel Vasquez; por repetidas ocasiones fue presidente de
la Sociedad Antioguena de Jurisprodencia, creada por una or-
denanza de _1)898; por los afios de 1903, si no andamos trascor
dados, recibié el nombramiento de Magistrado de la Corte Su-
prema de Justicia, empleo que rehusé aceptar, y de 1898 hasta
e} retiro de su patria, ejercié su profesion de 'ahn,r_»;adn en aso-
cio de nuestro distingnido colega y amigo el Dr. Libardo Lépez.
i Al despedirse del suelo natal y dar por terminada su mi-
si6n de propalador de ideas y de trabajador activo. debié que-
dar en el fondo del alma del sabio profesor, la dulce y perenne
memoria, de haber dado de si, para ser recogida por inniimeras
generaciones, abundantes y sélidas ensefianzas en la dificil e
importante ciencia del Derecho, Si imprimir existencia fisica a
seres semejantes, ser causa y origen de otros seres partes de
nosotros, en gue se perpetiie o prolongue nuestra vida, es mo-
tivo de satisfaceién intensa, el llevar a las ajenas mentes titi-
les y sanos conocimientos—Ila paternidad infelectual—rebasa
los confines de lo satisfactorio para entrar en los dominios de

“ los placeres inefables.

; Van ya para diez los afios que el doctor Vélez cuenta de
resilencia en Paris. En ese, para é propicio medio, y en el
tranquilo ocaso de su vida, en simple calidad de espectador y
de la vera de la liza, con su temperamento ajeno a todo temor:
y nonada asustadizo de las actividades intelectuales, con su
dosis de esceptisismo, contempla en ese escenario inmenso el
surgimiento diario de nuevas ideas, en incesante agitacion, que
modifican, renuevan, transforman o se empefian en demoler lo
preexistente en materia de ciencias, artes, creencias, cuanto ha
sido obra y producto del cerebro y del sentimiento humano,

Remate de galardon, coronacién ideal, de una existencia
transitoria fecunda y plena de merecimientos.

Agustin Villegas

LETRAS DE CAMBIO

(En el nimero de esta Revista
publicimos un trabajo del Dr David
Cérdoba M., en que se sostiene la va-
lidez de las letras de cambio en las
cuales se manda pagar una cantidad
de dinero en cheques, Ese trabajo lo
hize el Dr. Cirdoba M. para comba-
tir la teoria sentada por el Tribunal
Superior de Barrauquilla en sentido
contrarin al expuesto por aquél. Co-
mo el Tribunal insistiese en gu tesis, el
Dr Cérdoba M. sostuvo sus conelu-
giones en el siguiente estudio),

El Banco Comercial de Barranquilla presentd una letra

de cambio yue contiene una orden de pagar ‘‘siete mildolares
en letras bancarias a la vista sobre New York". E] Banco ha
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sostenido que por medio de esta orden se cumple el requisi-
to de expresar en la letra una cantidad de dinero que se man-
da pagar.

El Honorable Tribunal ha sostenido que por medio de
una expresion como la transerita. no se manda pagar una
_eantidad de dinero, sino girar, endosar o entregar letras
bancarins o la vista sobre New York, lo enal, en su concepto,
implica nn vici en la letra, ya porque cambia el objeto de la
obligiicion. que debe ser dinero, en objeto distinto: letras
bancarias n la vista sobre New York, ya porque la obliga-
cién eambin también en su naturaleza misma, f}neﬁ de pagar
dinero (:1ar) se convierte en girar, endosar o entregar letras
bancarins sobre New York, que el Honorable Tribunal eonsi-
dera de hacer.

Contra estos conceptos el Banco ha expuesto varios
argumentos encaminados a substentar que la expresion “en
Cletras banearins i la vista sobre New York’ no eambia ni el
objeto ni ln naturaleza de lan obligacion, porque ella no sig-
nifica sino que la letra debe ser pagada de un modo especial
no contearia o b naturaleza del contrato de eambio.

Algnnos de tales argninentos no han merecido el honor
de ser tenidos en cuenta por el Honorable Tribunal, signiera
para ser refutados. Otros sf han sido ataeados. Con respec-
toa nno e dstos, el Tribnnal dice: “No se puede negar que
en el eampo gramatical es la mentada frase unamodalidad”’,
“Pero no sneede 1o mismo en el filosdfico—juridico que se con-
temnplaz en o que toen a=los contratos se conoee por moda-
lidad aquello que no hace variar en nada los términos de la
obligancian ™ :

_ No o iees le dénde hava tomado el Honorable Tribu-
- mal este dltimo coneepto juridico. Pero sea de ello lo gne fue-
re, 1o cierto s que el Baneo ha entendido por modalidad al
aplicaresxta palabra a la clansula “en letras baneariag a la
vista sohre Now York”, que esta eldausula impliea solamente
el mod  como debe ser ecumplida la obligaeién, modo que—
segiin h - < <tenido—no contraria la esencia del contrato de
~eambio. Si Lt palabra ha sido. pues, usada incorrectamente,
quede ol ro qué es lo que con ella ha querido decir el Banco.

; Una eldusula en que se estipule solamente el modo del
- pago. no confraria la esencia del contrato de eambio, ni vi-
¢in por tanto la letra. Un aforismo juridico de los romanos
dice: 1 a palabras puestas para la ejecucion no influyven en
la substa cin de In disposicion”. Y 1a ley eolombiana conee-
de 1o foen tnl de acordar en la letra de ecambio eldnsulas ex-
presivas . pactos accesorios que no alteren la esencia del
contrto e cambio Y la letra de eambio es ;}recis:ﬂ.]npnte
el mod. sqislndo porlaley para la ejecucién del contrato
de eamhi : Inego el pago por ese modo no es econtrario a la
esencii o' contrto Las disposiciones por medio de las cua-
les se extahlece lo qne dejo dicho fueron transeritas o eitadas

ESTUDIOS DE DERECHO 187

en ¢l estudio presentado por el Banco el 28 de noviembre al-
timo.
De modo pues que en el eampo juridico la expresion dis-

cutida es también una modalidad, en el gentido de que ex-

presa solamente un modo de ejecutar la obligacion que no
altera en nada la esencia del contrato de cambio,

Dice también el Honorable Tribunal que el hecho de que |

en la letra se hubiera puesto la expresién que sirve de mate-
ria a esta disensi6én, impliea que la intencién de los econtra-
tantes no era que el contrato tuviera por objeto dinero, si-
no letras, ‘‘como hubiera podido querer gue ese objeto con-

; sistiera en papas, vacas u otra
mercancia cnalguiera, casos en

bian recaido sobre dinero, a pe-

ble llevar a cabo todo el anali-
gis gramatieal quela parte ape-
lada hace en el alegato™.

La intencion de las partesfué
que el objeto de la obligacién
consistiera en dinero (siete mil

modo especial:letras bancarias
a la vista sobre New York. El
objeto delcontratofuéuna ean-
tidad de dinero, Las letras de
cambio no son una mereancia,
Bevid Covdoba: por si mismas. Son solamente
un instrumento, un titulo, un

Distingnido abogado.

recho sobre una mercaneia, que representa esa Imereancia,
que sirve para la transmisién de la propiedad de la misma
mereancia, que sirve de modo para pagar o sea entregar di-
cha mercaneia. ;Qué mercancia? El dinero. ' :

En su estudio del 28 de noviembre el Banco expuso edmo
las palabras “‘letras bancarias a la vista sobre New York™
(que expresan lo mismo que las palabras “cheques sobre
New York’) estaban muy eorrectamente puestas en seguida
de la preposicién “‘en’, porque esta preposicion indica una
relacion de modo entre el verbo a que se refiere y otra pala-
bra, y aquéllas expresan un modo de pagar dinero, ya que
toda letra o cheque es una orden de pagar dinero. Si las le-
tras v los cheques no son modos de pagar dinero, guien esto
escribe no aleanza a ver eudl sea el uso que de ellos se hace
en todo el mundo, nicudil la significacion y fuerza del arti-
cnlo 62 de la Ley 26 de 1922, Hablo de modo en sentido ju-
ridico.

los cuales nadie se atreveria a-
sostener que los contratos ha-

sar de que también serfa posi-

dollars), pero quisieron ademés
que ese dinero se pagara de un -

documento, que expresa el de-
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Sien el doeumento presentado por el Banco dijera, pa-
pas, vacas; novillos, ete., donde dice “letras bancarias a la
vista sobre New York", verdaderamente nadie se atreveria
a sostener lo que se sostuvo en el estudio de 28 de noviem-
bre y se sostiene en éste. Pero la aseveracion que el Tribunal
hace de lo que estoy reconociendo como verdadero, indica que
el mismo Tribunal comprende que no hay paridad entre “le.
tras bancarias a la vista sobre New York" y vacas, papas,
novillos, eomprende que hay una diferencia genérica entre
las letras y las mercancias que ha mencionado Y sino hay
paridad en los ejeinplos que pone como argumento. el argu-
mento nada vale. '

Y en realidad, las letras de cambio se diferencian genéri-
eamente de las papas, los novillos, las vaeas: 3

a) Las papas, los noyillos, las vacas son mercancias, al
paso que las letras son documentos, instrumentos, titulos,
escrituras que prueban derechos sobre una mercancia espe-
cial lamada dinero, representan dicha mercanecia, sirven de
medio de transmision de ella y de imodode pagode la misma.
Las letras no son una mereancia. :

b) Las letras son el modo de ejecncidn del contrato de
cambio; las papas, los novillos, las vacas no pueden ser ob-
jeto del contrato de cambio, ni ser modo de ajecutarlo.
~ @) Las letras son a una cantidad de dinero, como una es-
eritura piblica al inmueble por ella vendido, como un eertifi-
eado de deposito a la mercancia que él expresa, como deposi-
tada en los Almacenes Generales de Depasito.

Por esto. no es lo mismo ni gramatical ni juridicamtnte
Ia arden de pagar mil pesos en letras que la de pagar mil pe-
s0s en novillos. La primera expresa un objeto de la orden:
mil pesos, y un modo de pagar esos mil pesos: letras; mien-
tras que la segunda expresa dos objetos del pago: mil pesos

-y novillos, pero poniendo el primero ecomo verdadero objeto
¥ el segundo ecomo simple modo, por estar en seguida de la
preposicion en, lo cual es absolutamente inecorrecto, tanto
gramatical como juridicamente, pues gramaticalmente la
preposicion en exige una palabra que exprese tiempo, lugar o
modo de pagar mil pesos, ¥ no tengo para qué deeir que la
palabra novillos no expresa ni lngar. ni tiempo, ni modo de
pagar mil pesos, ya que pagar es entregar lo que se debe, sea
gue atendamos a su significacion corriente como a su signi-
ficacion legal en Colombia. De modo que el andlisis grama-
tical que se haga de la proposicion “sirvase pagar mil pesos
wen novillos’” no puede dar el mismo resultado gue el que se
haga de esta otra: “‘sirvase pagar mil pesos en letras”. Tan-
fo gramatical como juridicamente el complemento indirecto
de la primera proposicion es incorrecto, al paso que el de la
segunda es correcto.

Y ya que el H. Tribunal se ha valido de ejemplos para
probar gue la expresion que se discute cambia el objeto de la
obligacion, yo me voy a permitir usar también de ejemplos
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para probar que no existe tal cambio cuando los ejemplos
tienen verdadera paridad con la clausula discutida.

Si Pedro se obliga a trasladarse a Bogoté, la obligacion
congiste en trasladarse a Bogota; ese ex su objeto. Esta obli-
gacion es de hacer. Sia tal obligacion se le anade esta clan-
sula: “en areoplano’”, tenemos: que el objeto de la obliga-
cion sigue siendo el mismo: que Pedro se traslade a Bogotd;
; que tampoeo ha cambiado la
naturaleza de la obligacidon,
pues ésta siguesiendo de hacer.
JQué influencia ha tenido, pues,
la nueva clansula sobre la obli-
gacién primitiva? Solamente ha
establecido un modo especial de
ejecucion Y ndda mas.

Si Juan se obliga a pagar mil
pesos, el abjeto de la obligacion
es mil pesos, v la obligacion es
por su naturaleza de dar. Pero
a tal obligacion se le anade es-
ta cldusnla: “en paquetes pe-
quetios”. Con esta nueva clan-
sula la obligacion continta sien-
do de dar y el objeto de ella si-
gue siendo “mil pesos™. Lo ni-
co que ha eambiado es el modo
del pago, pnesahora debe hacer-
se en paquetes pequenos. [enal
comparacionse puede hacer sia
Ia ohligacion de pagar mil pesos
se agregan clausulas como estas; en monedas de aro, en cin-
co contados. en presencia del Notario.

El Baneo dijo que si el H. Tribunal consideraba viciosa
la clansula “‘en letras banearias a la vista sobre New York",
podria darla por no_escrita, sin que ello implicara la invali-
validez de todo el contrato y el documento que lo comprue-
ba. El H. Tribunal ha contestado a esto, que si procediera
asi contrariaria la voluntad de las partes. y que de acuerdo
con el articulo 1,620 del C. €. no puede dar por nula o inefi-
caz la clausula solamente, pues el sentido en que una clausu-
la pueda producir algiin efecto debe preferivse a aquel en que
no produzea ninguno Pero el Tribunal, al no aceptar la ideas
expuesta por el Banco, nosélo contrariala voluntad expresa
de las partes en cuanto a la clansula mencionada, sino en
cuanto a todo el contrato; no s6lo prefiere interpretar la
clausula en el sentido que la hace ineficaz, sino que el vicio
que a la clausula le atribuye le sirve por invalidar en todas
sus partes el contrato, para contrariar la voluntad de las
partes contratantes, no solo en cuanto a una clansula sino
en-cuanto el contrato en toda su integridad. En concepto
del H. Tribunal esto no es contrariar la voluntad de los con-

Frauecisco Cardona.

Notable abogado. Primer Presiden-
te del Centro Juridico.
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tratantes, v es, por el contrario, busearles a los eontratos el
gentido en que puedan producir algin efecto.

Parece puesque ya no tienen ningtn valor paralosjuris.
consultos estos aforismos que nog dejaron los romanos:

“Las palabras puestas pard la ejecucion no influyen en
la substancia de la disposicion.”

“No deben rechazarse las estipulaciones claras por exis.
tir alounas obscuras.”

“Lo ilicito mezclado econ lo lieito, se vicia a sf mismo, pe-
ro no a lo licito.”
. Agrega el Tribunal: “Anda también equivocado el ale-
gante cuando afirma que la frase en referencia no trueca la
obligacion de pagar dinero, que es de dar, en las de girar, en-
dosar o entregar letras, que son de haeer. Ya tiene dicho el
Tribunal que el eriterio que debe seguirse para averiguar si
una obligacion es de dar o es de hacer, es este: si puede cum-
plirse por la fuerza publica, con independencia absoluta del
deudor, es de dar. Pero siella no puede llevarse a efecto sin
un acto personal del obligado, es de hacer, y, por lo mismo
que no se puede coaccionar a éste para que la veritique, su

omision suelededueirseen el terreno del derecho enuna indem-

nizaciom de perjuicios’. “‘Agrega que para entregar letras
el. obligado siempre tendria que hacer, porque tendria que
busear quien girase o endosase las letras. “De eonsiguiente—
concluye—no cabe duda que es de hacer la obligacion que se
puso de ejemplo”.

Para el subscrito es muy sensible tener que eontradecir al
H. Tribunal en afirmaciones tan rotundas como las que con-
tiene la transcripeion anterior. Ya he probadao que el objeto
de la obligaeion no se troeca de dinero en letras. Sigue sien-
do dinero. De modo que no es el subserito guien andaequivo-
cado, En cuanto a que la obligacion, que debe ser de dar, se
convierte en obligacion de hacer, por ecuanto en virtud de la
clausula discutida, el obligado debe girar. endosaroentregar
letras, voy a mostrar en seguida que tampoco en este pun-
to hay equivoeacion en las afirmaciones del Banco.

El obligado a pagar mil pesos en letras, debegirar, endo-
sar o entregar letras. Esto es verdad, aun para quien como
el representante del Banco ha sostenido que el objeto de la
obligacion es mil pesos y no letras por mil pesos. ;Pero to-
da obligacion para envo eumplimiento corresponda ejecutar

algin acto al obligado es obligacién de hacer? N6, absolu-
tamente n6. Para cumplir cualquier obligacién, sea de dar
o de hacer, es indispensable que el obligado ejecute algin ac-
to. Me refiero al cumplimiento fuera de juicio. (En qué se dis-
tingue, pues, una obligacién de dar de una obligacion de ha-
cer? Las tinicas obligaciones que en su enmplimiento no exi-
gen un acto del dendor son las de no hacer.

La ley colombiana no define de modo especial y comple
to 1o que es una obligacién de dar y lo que es una de hacer.
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Pero por el empleo que de tales palabras hace en algunasdis-
posiciones se comprende cual es el sentido que les atribaye.

El articulo 1.495 del €, €. dice:

“Art. 1,495, Contrato o conveneidn es un acto porelenal
una parte se obliga para con-otra a dar, hacer o no haceral-
gUNa COBA........... e

Y estos otros dicen :

“Art. 1,605. La obligacion de dar contiene la de entre-
gar la cosa; y si ésta es una especie o enerpo cierto, contiene,
ademaés. la de conservarla hasta la entrega, so pena de pa-
gar los perjuicios al acreedor que no se ha constituido en

‘mora.”’

“Art. 1,610. Sila obligacion es de hacer, v el dendor se
constituye en mora, podra pedir el nereedor, junto con la in-
demnizacion de la mora, cualquiera de estas tres cosas, a
eleccion suya: 1% Que se apremie al dendor para la ejecucion
del hecho convenido. 2% Que
ge le antorice a él mismo pa-
ra hacerlo ejecutar por un
tercero a expensas del Jdeu- .
dor. 3* Queel dendor le in-
deninice de los perjuicios re-
sultantesde la infraceion del
contrato

En forma andloga s¢ ex-
presan algunas disposicio-
nes del C. .

De todo lo anterior se de- -
duce: que una obligacion de
dar es una obligacion Jde en-
tregar uns cosa, e=io es, de
transfe.ir la propiedad de
una cosa; que una obliga-
cion de hacer es nna obiiga:
cian de haeer una coss, esto
es, de ejecutarun hecho; que
toda declaracion de la vo-

consiste en lo que se debe
Fosts Bnilto. Dudie: da r,en 1o guie se debehacer,

Profesor de Derecho Romano, Cursos o enlo gue i (}f?h}l no ha-
10 y a0 ; cer; por consiguiente, el ob-

jeto de la obligacidon es la

cosa que se debe dar, o el hecho que se debe hacer o no
hacer; que siendo la obligacion de dar una obligacion de.
entregar, de transferir Ia propiedad de una cosa, tanto la de
dar como la de hacer impliean en su cumplimineto por parte
del deudor un acto de éste mismo; que, porconsiguiente, para
saber si una obligacion es de dar o de hacer, no hasta saber

luntad tiene un dbhjeto, que

{
l
1
1
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gi el dendor debe ejecutar algiin acto; que cuando una perso-
na se obliga, por ejemplo, a pagar mil pesos, contrae una
obligacion de dar, porque se obliga a entregar mil pesos; que
en una obligaeién como la del ejemplo anterior puede que el
deudor esté en la necesidad de ejecutar muchos actos perso-
nales para cumplirla, tales como los siguientes: adquirir de
una tercera persona los mil pesos que debe. transportarlos
hasta el lugar donde se encuentre el aereedor, escogerlos de
entre una mayor eantidad, pues como la obligacion es de pé.
nero, el deudor puede pagar con cualquiera de los mi}emis-\;{--
8Os que circulan, ete., ete.; por consiguiente, para saber si
una obhigacion es de dar o es de hacer, debe buscarse en el
contrato cudl es el objeto de la obligacion, que es lo que el
deudor debe, porque si se oblig6 a entregar una cosa, la obli-
gacion es de dar, mientras que si se obligd a ejecutar un he-
cho, 1o que debe es el hecho, no la cosa hecha, y la obligacion
es de hacer. Asi, si una persona se obligé a entregar mil pa-
res de calzado, la cosa debida, el objeto de la obligacion en
esa cantidad de calzado, no importa qué hechos tenga que
hacer el deudor para pagar, como construir los ealzados,
transportarlos, adquirirlos de otra persona, escogerlosentre
una cantidad mayor que posea, ete., ete.; ¥y si se obligd a
~ construfr mil pares de calzado, lo que debe, el objeto de Ia
obligacion, es el hecho de construir los mil pares de calzado
¥y nada més, y entonces la. obligacion es de haeer.

= Los antiguos nos dejaron estas definiciones; de la obliga-
eién de dar: quae in dando consistit; de la obligacion de ha-
cer o no hacer: quae in faciendo vel non faciendo consistit.

En la obligaci6n de pagar siete mil délares en letras ban-
carias a la vista sobre New York, el objeto del contrato es
siete mil d6lares, gso es 1o que se debe, porlo que la obliga-

_ci6n es de dar. Pero suponiendo que el objeto de la obliga-
ei6n no fueran los siete mil délares sino unas letras ala vis-
ta sobre New York por valor de siete mil ddlares, como quie-
re el H. Tribunal, no por eso la obligacion dejaria de ser de
dar, puesto que la obligacién del deudor seria entregar esas
letras, trasferirlas en propiedad al Banco.

No teniendo el dendor en sn poderletrasal portador o gi-
radas en blanco, casos en los cuales no tendria que girarlas ni
endosarlas, pues con la simple entrega manual acompanada
de la intencidn de transferir el dominio, cumpliria completa-
mente su obligacion, tendria que girarlas, endosarlas, o ad-
quirirlas, y hasta podria ocurrir que tuviera que transpor-
tarlas, timbrarlas, cuardarlas, escogerlas para cumplir la
obligacion; pero de que tuviera que ejecutar todos estos he-
chos o cualquiera de ellos, no se podria dedueir quela obliga-
eidn fuera de hacer, pues en el documento en que consta la
obligacion no aparece que el deudor se hubiera obligado &
ejecutar ninguno de estos actos. i

Por donde se ve quenoestiequivocado el subserito, cuan-
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do sostiene que la obligacion cuyo cumplimiento demanda
de las autoridades judiciales es de dar.

5] eriterio ideado por el H. Tribunal para averiguar si
una obligacién es de hacer o de dar no es acertado y es in-
aplicable. Es eierto que cuando el deudor no eumple,su obli-
gacion de dar, la justicia puede
ecumplirla por medio de la fuer-
za piiblica, sin intervencion del
dendor. Cierto es también que
los Juecesno pueden cumplir sin
la intervencion del deudor la
obligacion de hacer, y que si di-
cho dendor nolacumpleno que-
da mis remedio que hacerle pa-
gar una indemnizacién de per-
juicios al acreedor. Todo esto es
muy cierto. Pero para gue un
Juez pueda saber siesel caso de
proceder por medio de la fuerza
ptblica a ejecutar la obligaeion
con respecto a la cual el dendor

ro si esa obligacion es de dar. Y
si se tratadelaejecucion de una
obligacion de hacer, para que se

Rafael Botero R.
Profesor de Derecho Constitucional.

dimientos establecidos pov las
leyes para tal caso, es indispen-
sablesaber que la obligacion es de hacer. De modo que para
saber el procedimiento que se debe seguir en la ejecucion ju-
dicial 1e una obligacion, se debe saber primero la naturaleza
de la misma, y no a la inversa, porlo que el precedimiento
no es eriterio de verdad en tal materia.

(Como un argumento secundario, que por ser de una ali-
toridad extranjera, reprodujo el Banco una doctrina expues-
ta por el autor Pedro Huguet y Campané, ensuobra la letra
de.cambio v demds documentos mencantiles. A tal argumen-
to contestd el Honorable Tribunal asi:

“Para el Tribunal no tiene ninguna fuerza el anterior
concepto, siendo gue el articulo 426 del Codigo de (Comercio
espafiol, ordinal 5%, dice expresamente que la letra de cam-
bio, que se expida en aquella nacion, ha de contener enfre
otras cosas: ‘La cantidad gque el librador manda pagar. de-
talldndola en moneda real o efectiva, o en monedas nomina.
les que el comercio tiene aceptadas para el cambio’, entre las
cuales no cabe dudar que figuran alla las letras y los che-
ques”.

" La disposicién que transeribe el Honorable Tribunal es-
t4 tomada sin duda del Cédigo de Comercio espafiol que ri-
guid hasta el 19 de enero del ano 1886, y que hoy no esté en
vigor. pues alli es donde se encuentra el articulo 436, ordi-

esté en mora, debe saber prime-

puedan llevar a eabo los proce-
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nal 4.° transerito. Pero es verdad también, que en el Codigo
de Comercio hoy vigente en Expafia, hay esta disposicion, oq.
8i idéntica a la que contenfa el C6digo derogado: :
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“4% La eantidad que el librador manda pagar, expresan.
dolz-}. en moneda efectiva o en las nominales que el comercip
tuviere adoptadas para el cambio”.

Sin duda que la existencia de tal disposicién en Espafia
no puede implicar que alld el objeto de las obligaciones que
emanan de la letra de cambio pueda ser una mercancia (;iq'
tinta del dinero, porque todos los sistemas sobre Ia lots,
exigen que ese objeto sea precisamente dinero, por lo que si
la disposicion espafiola no es un disparate enorme, lo que no
serla aceptable, el hecho de admitir quela cantidad que se
manda pagar se detalle en monedas nominales de las qne el
comercio adopte para el cambio, implica s6lo que en Espa-
na cousideran tales papeles como modos de pagar dinero, y
entendida asf la disposicion merece aplausos, pues [.rormer].ih
de ella se pone muy en claro una verdad que lo es en Espafia
como en Colombin y los demds pafses: aunque hayva sido
desconocida por el Honorable Tribunal a que con miucho’
respeto tengola honra de dirigirme.

Davin CorpoBa M,

SOCIEDADES

192;——5 Snn_ muebles o son inmuebles las aeciones en una
¢ompaiiia anénima disuelta y en liquidaeion. . . ... e

Para abogados y para comerciantes este punto juridico
es de grande importancia prietica.

Consagrada por el Cédigo Civil la division de las cosas
én muebles e inmuebles, tan universalmente que ningan ele-
mento del patrimonio puede quedar fuera de ella, }’D&!Stﬂlllt'-
cl-dos diversos sistemas para la enajenacién de unos v otros
bienes, es evidente la necesidad de averiguar si los derechos
en ¢l haber ‘de una sociedad disuelta se reputan muebles o
immuebles. Del eriterio que en este punto se adopte dependera
el resolver graves problemas sobre dominio, posesién, uso y
goce. ;

_ Si_ las aceiones en la compafifa anénima disuelta conservan
su ca'hdfafi de muebles, son transferibles, segiin los casos, por
mseripeion, por endoso sin garantia o por la entrega del ti-
t'l:lll‘..); si adquieren el carficter de inmuebles, no son enajenables
sino mediante las solemnidades de la escritura publica y del
registro.

En el fondo, la aceién viene a ser una parte de interés
en la sociedad, no equiparable a un erédito cualquiera con-
tra la misma, de ficil transferencia por las vias comerciales.
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Han guardado silencio nuestras leyes sobre la naturale-
za, mueble o inmueble, de las acciones sociales. :

La jurisprudencia colombiana, con apoyo tal vez en la
legislacion francesa—que de manera explicita llama muebles
a las acciones o intereses en las compaiiias de finanzas, de eo-
mercio o de industria, aun enando a tales empresas pertenez-
can bienes raices—ha admitido que esas acciones son derechos
muebles. El doetor Fernando Vélez las clasifica entre los bie-
nes muebles ineorporales. ;

“Fstas aeciones o intereses’’, ensefia el articulo 529 del
Codigo Civil Francés, ‘‘se reputan muebles respecto a cada
asociado solamente, mientras dure la sociedad’’.

Climaeco A. Paldu.
Profssor de Cadigo Judicial.

El doctor Edmond Champeau, en su estudio _s.obr-e la na-
turaleza del derecho de herencia (“‘Revista Juridiea’’, de Me-
dellin, nameros 16 y 17. Afio de 1909), observa:

‘“ Ahora bien: la regla de que las acciones en una soeie-
dad son siempre muebles, aun cuando la sociedad tenga in-
muebles, regla que formula el Cédigo francés y que la Corte
Suprema de Colombia admite aun sin texto expreso y como
aplicacién de los principios generales, silo es admisible mien-

tras existe la sociedad. Esto lo dice expresamente el Cédigo
franeés (articulo 529), y creemos que ¢s aplicable en la le-

T

il et il A 1 = SRS




